HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT - HOWA MINI
ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it
ambidextrous. EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver
to confirm it matches with the dimensions they have published. Picatinny
cross slots run the full length of the rail, which gives the shooter flexibility
when mounting scope rings and other accessories. EGW one-piece scope
mounts are the obvious choice for hunters and tactical shooters alike. This
mount is a Picatinny-style base and compatible with Picatinny or Weaver
scope rings. EGW machines these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type llI
anodized for long lasting durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-500
yards 20 MOA - if shooting 500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20
MOA mount, EGW recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite (loctite is sold
separately). The entire mount and accessories (from the mounting screws and
wrench down to the packaging) are made in the USA.

Attributes

e Name: HOWA MINI ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000770
e Mfr. No.: 81062

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Howa

e Material: Aluminum

¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 841370114511

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur Verwendung der HOWA
MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden hast. Diese
Montage wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Befestigung fur Zielfernrohre zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage gemaR den Anweisungen installierst und verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Ringen.

Halte die Montage und das Zubehér aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Montage fest und sicher am Gewehr angebracht ist, bevor du das Gewehr
verwendest.

e Verwende beim Anbringen der Montage einen Drehmoment von 20 ZollPfund, um eine Uber oder
Unterdrehung zu vermeiden.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern. Loctite wird separat verkauft.

¢ Stelle sicher, dass der Lochabstand in deinem Empfanger mit den veroffentlichten Abmessungen
Ubereinstimmt, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

¢ Bei der Verwendung einer 20 MOA Montage empfiehlt es sich, das Gewehr bei 200 Yards zu nullen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
o Messen den Lochabstand in deinem Empfanger, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

2. Installation:

o Positioniere die Montage auf dem Empfanger.

o Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um die Montage zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRBig mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.
o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf.

3. Verwendung:

o Montiere dein Zielfernrohr sicher auf der Montage.
o Uberpriife die Ausrichtung und Sicherheit der Montage vor der Verwendung des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Alte oder beschadigte Montagen sollten entsprechend den értlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast, flir weitere
Unterstlitzung oder bei Fragen zur Sicherheit.

Wir hoffen, dass du mit deiner HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT zufrieden bist und wiinschen
dir viel Erfolg beim Schiel3en!



HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HOWA MINI ACTION HD Picatinny Scope Mount. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope mount is suitable for your rifle model and compatible with your scope rings.
¢ Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

¢ Inspect the scope mount for any damage or defects before installation.

e Store the scope mount in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Confirm that the hole spacing in your receiver matches the published dimensions of the mount.

¢ Use the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the mount.

¢ Apply a drop of blue Loctite to the mounting screws to ensure stability (Loctite sold separately).

¢ Do not exceed the recommended torque specifications as this may damage the mount or your rifle.

¢ When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW recommends zeroing at 200 yards for optimal
performance.

e Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and blue Loctite.
o Ensure your rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Mounting the Scope:

[¢]

Align the Picatinny base with the receiver of your rifle.

Insert the mounting screws through the base into the receiver holes.
Use the torque wrench to tighten the screws to 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

o

[¢]

[¢]

3. Attaching Scope Rings:

o Place your scope rings on the Picatinny rail.
o Adjust the position of the rings as desired for optimal eye relief and comfort.
o Tighten the scope ring screws according to the manufacturer's specifications.

4. Final Checks:

o Ensure all screws are tight and secure.
o Doublecheck the alignment of the scope and mount.
o Conduct a function check to ensure everything is operating correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope mount and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the mount in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or functionality of the HOWA MINI ACTION HD Picatinny
Scope Mount, please refer to the manufacturer's contact details included in the product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HOWA MINI
ACTION HD Picatinny Scope Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette HOWA MINI ACTION HD PICATINNY d'EGW. Ce produit est congu pour
offrir une performance optimale lors de la chasse ou du tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir un usage s(r et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement le montage pour t'assurer qu'il est en bon état et sécurisé.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec ce montage.
* Ne dépasse pas le couple de 20 pouceslbs lors de I'installation.

Utilise une goutte de Loctite bleue (non fournie) pour sécuriser les vis de montage.

Evite d'utiliser le montage dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses).
Ne tente pas de modifier le montage, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer I'Espacement des Trous:

o Avant l'installation, mesure I'espacement des trous de ton récepteur pour confirmer qu'il
correspond aux dimensions fournies par EGW.

2. Installation:

o Place le montage sur le récepteur de ton fusil.

o Aligne les trous du montage avec ceux du récepteur.

o Insére les vis de montage fournies et utilise une clé pour les serrer a un couple de 20 pouceslbs.
o Applique une goutte de Loctite bleue sur chaque vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.

3. Réglage:

o Si tu utilises un montage de 20 MOA, EGW recommande de régler ton fusil a 200 yards.
o Pour les réglages, commence par tirer a 0 MOA si tu tires de 0 a 500 yards, et utilise 20 MOA pour
des distances de 500 a 1000 yards.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu n'as plus besoin du produit, veille a le jeter de maniéere responsable.
¢ Renseignetoi sur les recommandations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non réglementées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette HOWA MINI ACTION HD PICATINNY,
consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client.

Note: Ce guide a été concu pour assurer la sécurité et le bon usage du produit. Assuretoi de suivre toutes les
instructions pour profiter pleinement de ton montage de lunette.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Picatinny
EGW per Howa Mini Action

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Picatinny EGW per il tuo fucile Howa Mini Action. Questo prodotto € progettato
per offrire una base sicura e stabile per il montaggio di ottiche e accessori. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il supporto.

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta segni di danno o usura.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del supporto.

Non modificare il supporto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua integrita e
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo supporto e progettato per un uso ambidestro, ma assicurati di adattarlo correttamente al tuo
fucile.

Misura sempre la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrispondano alle dimensioni
pubblicate.

Utilizza solo anelli per ottiche compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.

Quando si utilizza un supporto da 20 MOA, azzera il fucile a 200 yard per ottenere la massima precisione.
Non superare mai la coppia di serraggio raccomandata di 20 pollicilbs e utilizza una goccia di Loctite blu
per garantire che le viti rimangano salde.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e pulito.

Misurazione: Controlla la distanza dei fori nel ricevitore per confermare la compatibilita con il supporto.

Posizionamento: Posiziona il supporto sulla slitta Picatinny del ricevitore.

Fissaggio: Utilizza le viti di montaggio fornite per fissare il supporto. Assicurati di non superare la coppia

di serraggio raccomandata.

5. Montaggio delle Ottiche: Monta gli anelli per ottiche sul supporto seguendo le istruzioni del produttore
degli anelli.

6. Controllo Finale: Controlla che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti o giochi.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non abbandonare il supporto in natura; ricicla quando possibile.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare il supporto.



Conclusione

Il supporto Picatinny EGW per Howa Mini Action & un prodotto di alta qualita progettato per durare. Seguendo
queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Ricorda di
controllare regolarmente il supporto e di segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita
competenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Dette produktet er designet for & gi deg
en sikker og palitelig mate a8 montere kikkertsikter og tiloehgr pa din Howa Mini Action rifle. Vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller justerer kikkertsikter.

e Unnga a montere festet pa en rifle som er ladd.

¢ Kontroller alltid at festet er sikkert montert for bruk.

¢ Fglg anbefalt dreiemoment for skruene (20 tommer Ibs).

e Bruk en drape bla Loctite for a sikre skruene (Loctite selges separat).

e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til skader pa produktet eller personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Rengjgr omradet der festet skal monteres.

2. Montering:

[¢]

Mal hullavstanden i din mottaker for 8 bekrefte at den samsvarer med dimensjonene som er
publisert av EGW.

Plasser festet pa riflen og juster det slik at det er i riktig posisjon.

Bruk passende verktgy til 8 stramme skruene til anbefalt dreiemoment (20 tommer Ibs).
Pafer en drape bl Loctite pa skruene for ekstra sikkerhet.

o

[¢]

[¢]

3. Sjekk:

o Etter installasjon, sjekk at festet er sikkert og stabilt.
o Test festet ved a montere kikkertsiktet og sgrge for at alt fungerer som det skal.

4. Nullstilling av rifle:

o Anbefalt nullstilling:
= 0 MOA for skyting pa 0500 yards.
= 20 MOA for skyting pa 5001000 yards.
o Nar du nullstiller riflen din med et 20 MOA festet, anbefaler EGW & nullstille pa 200 yards.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle defekte

deler.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er
viktig & ha tilgang til riktig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med din
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT.



Instrukcja bezpieczenstwa dla montazu celownika
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj montaz w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i jego mocowanie.

Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego produktu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj montazu tylko z kompatybilnymi pierscieniami celowniczymi Picatinny lub Weaver.

¢ Podczas instalacji, upewnij sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone zgodnie z zaleceniami
producenta.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 calilbs.

Uzyj kropli niebieskiego Loctite na srubach montazowych, aby zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie
(Loctite sprzedawany oddzielnie).

e Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest stabilny przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Pomiar: Zmierz odlegtos¢ otwordw w receiverze, aby upewnic sie, ze montaz pasuje do wymiardw.
2. Montaz:
o Umies¢ montaz na szynie Picatinny.
o Uzyj $rub do przykrecenia montazu do receivera.
o Dokre¢ sruby zgodnie z zaleceniem producenta (moment obrotowy 20 calilbs).
o Natéz krople niebieskiego Loctite na Sruby.
3. Zerowanie: Dla montazu 20 MOA, EGW zaleca zerowanie na 200 jardéw.
4. Uzytkowanie: Po zainstalowaniu, upewnij sie, ze montaz jest stabilny przed kazdym uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub specjalistg ds. bezpieczehnstwa.

Prosimy pamietaé, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom oraz
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Turvaohjeet HOWA MINI ACTION HD PICATINNY
SCOPE MOUNT kiinnikkeelle

Johdanto

Tervetuloa HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT kiinnikkeen kayttéohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut kdyttdkokemus.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kiinnikkeen kunto saanndllisesti. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiinnike on asennettu tukevasti kivaariin ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten silmasuojia, ampuessasi.

Al3 yritd muuttaa tai muokata kiinniketté ilman asiantuntevaa apua.

Huomioi, etta kiinnikkeen kayttd voi vaikuttaa kivaarin tarkkuuteen ja suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja tarvikkeet ennen asennusta.

Kayta 20 tuumaa Ibs vaantéa asennuksessa.

Lisaa sinista Loctitea (Loctite myydaan erikseen) asennusruuveihin varmistaaksesi, etta ne pysyvat
paikallaan.

Tarkista, ettad kiinnike on oikein kohdistettu ennen ruuvien tiukentamista.

Kaytto

e Kayta kiinnitysta vain Picatinny tai Weaverkiikarin renkaiden kanssa.
¢ Suositeltava nollausetaisyys 20 MOA kiinnikkeelld on 200 jaardia.
¢ Seuraa tarkkuutta ja saatoja kayton aikana varmistaaksesi, etta kiinnike toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos siind on vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna monteringsbas ar designad for att
ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

¢ Inspektion: Kontrollera alltid montaget fér skador eller slitage innan anvandning.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten. Information finns pa EU:s
Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att leverantéren foljer sakerhetskraven for att
skydda dina rattigheter som konsument.

Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid montaget med kompatibla kikarsikten (Picatinny eller Weaver).

¢ Undvik att 6verbelasta montaget; f6lj rekommenderat vridmoment vid installation.

e Anvand alltid en droppe bla Loctite for att sékerstalla att skruvarna sitter ordentligt.

e Om du upplever nagra problem med montaget, sluta anvanda det omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Métning av halavstand: Mat halavstandet i din mottagare for att sékerstélla att montaget passar
korrekt.
2. Installation av montaget:
o Placera montaget pa mottagaren.
o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta montaget.
o Tillampa ett vridmoment pa 20 tum lbs.
o Tilldmpa en droppe bla Loctite pa skruvarna.
3. Montering av kikarsikte:
o Fast kikarsiktet pa montaget med hjalp av Picatinnykorssparen.
o Justera kikarsiktet enligt dina behov.
4. Nolistallning:
o For att nollstalla ditt gevar med en 20 MOAmontage, rekommenderar EGW att nollstalla pa 200
yards.
5. Kontroll av sakerhet:
o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar dtdragna och att montaget sitter stabilt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e For att minimera miljépaverkan, atervinn montaget och dess forpackning dar det ar mojligt.
¢ F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produkten, installation eller sakerhet, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller expert pa
vapentillbehor.



Navod na bezpecné pouzivani montaze EGW
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste
zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zaddné poskozeni.
o Ujistéte se, Ze montdz je kompatibilni s vasim zarizenim a odpovida doporu¢enym specifikacim.

¢ Pfi manipulaci s montazi pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
¢ UloZte montdz mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pred instalaci si ddkladné prostudujte pokyny k instalaci.

Nedotykejte se montaze, pokud je horkd nebo byla vystavena vysokym teplotam.

Pri pouzivani montaze dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Pokud si nejste jisti spravnou instalaci nebo pouzivanim, obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (montazni Srouby, kli¢, modry loctite).
¢ Instalace:

o Ujistéte se, ze montazni zakladna je Cista a sucha.

o Pomoci dodanych Sroubl pfipevnéte montaz k pusce.

o Pouzijte 20 palcovych liber to¢ivého momentu pro utahovani sroubd.

o Aplikujte kapku modrého loctitu na Srouby pro zajisténi.
¢ Pouzivani:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte montaz a ujistéte se, Ze je pevné pfipevnéna.

o PFi nulaovani pusky s 20 MOA montazi doporu¢ujeme nulaovat na 200 yardd.

o Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante montaz pouzivat a

nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro likvidaci

e Montdz a jeji pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné, zejména hliniku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani montdze EGW HOWA MINI ACTION HD
PICATINNY SCOPE MOUNT. V pripadé dalSich otazek se nevahejte obratit na odborniky nebo vyrobce.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

